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La Penderie Quartet a deux tringles réglables o Froducs Gt

est specialement congue pour durer longtemps, ‘ GARMENT RACK
sans prendre beaucoup d'espace, et elle est ' ASSEMBLY INSTRUCTIONS

mobile si on utilise les rouleties facuitatives

(No. 9502). .‘_ ROPERO

Comprend: : INSTRUCCIONES DE MONTAJE
¢ Deux cadres latéraux » Deux tringles réglables

* Une traverse * Quatre patins de nivellement . ‘ ' PEN DER] E

* Une tablette supérieure ‘: DIRECTIVES DE MONTAGE

Facultatif:

No.9502 Quatre roulettes de 5 cm (2 po.)
{dont deux & blocage)

No. 20801 Douze cintres moulés

Quitils requis:
¢ Tournevis cruciforme

Assemblage de la Penderie

NOTE: Il faut deux personnes pour assembler
Pur:ité de fagon sécuritaire.

1. Tenir I'un des cadres latéraux & la verticale. En
s'assurant que 'extrémité la plus petite de |a
traverse est insérés en premier (sigle Quartet &
l'endroit), glisser la plaque de gauche dans le
support du cadre (FIG. A). Répéter I'opération avec
l'autre cadre latéral.

2. En s’assurant que les cavités des tringles pointent
vers le haut du cadre, installer les tringles dans les
supports du haut du cadre (FIG. B).

3. En maintenant les tringles en ptace, centrer les
fentes en “L’ de la tablette avec les quatre vis dans le .
haut du cadre. Glisser la tablette sur les vis le plus
loin possible et pousser ia tablette jusqu'a ce quelle -
soit en position verrouillée (FIG. C). Serrer les quatre -
vis de |a tablette.

4. Coucher délicatement le cadre assemblé, installer

les guatre patins de nivellement dans les trous filetés Double Sided — Sin e Too Shelf
du bas du cadre (FiG. D). Placer la penderie g p
assemblée en position verticale et ajuster les patins S@:gg: Sualriet Manufs;c_:ét;_ﬂ?g C)ﬂmpaﬂy Barra de Colgar Doble y
i USA: Skokie, IL 80077 847) 965-0600 . .
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FIG. B

Quartet’'s Garment Rack, featuring two self-
spacing hanger rods, is specifically designed for
durability, compactness and, by using optional
casters (No. 9502), is portable.

Included:
e Two side frames  Two self-spacing hanger rods
* One cross bar » Four leveling glides

e One top shelf

Optional: _
No 9502  Four 2" casters (2-locking)
No. 20801 Twelve molded hangers

Tool needed:

¢ Phillips screwdriver

Assembling Garment Rack
NOTE: Two people required to safely assemble unit.

1. Stand left side frame upright. Making sure shortest end
of crossbar is inserted first (Quartet logotype is right

reading), slip left end plate into frame receiver (FIG. A).

Repeat for opposite side frame.

2. Making sure hanger rod scallops are pointing toward
top of frame, Install hanger rods in top frame receiver
brackets (FIG. B).

3. Holding hanger rods in place, align “L” slots of shelf
with four screws in top of frame. Slide shelf on screws
as far as it will go and push shelf into locked position
(FIG. C}). Tighten all four shelf screws.

4. Carefully lay frame assembly down. Install four leveling
guides in threaded receiver holes in bottom of frame
{FIG. D). Set assembled Garment Rack in upright
position and adjust leveling glides.

El Ropero Quartet, muy durable y de disefio
compacto, incluye dos barras de colgar con
separadores. Puede hacerse portatil con la
colocacion de ruedecillas opcionales (No. 9502).

Se incluye:

» marcos laterales 2 barras de colgar con separadores
= 1 travesafio = 4 deslizadores niveladores

+ 1 estante superior

Opclonal:
No. 9502 4 ruedecillas de 2 pulg. (2 son fijas)
No. 20801 12 ganchos de ropa moldeados

Herramientas necesarias:
¢ Desarmador Phillips

Cémo Armar el Ropero

NOTA: Se necesitan dos personas para armar la
unidad sin riesgos.

1. Cologue uno de los marcos laterales en posicién
vertical. Aseglrese de insertar primero el extremo
més corto del travesafio (de modo- que se lea bien el
logotipo de Quartet) y deslice la placa de fondo
izquierda en el receptor del marco (FIG. A). Repita el
procedimiento para e} marco opuesto.

2, Asegurese de que los festones de las barras de
colgar apunten hacia la parte superior del marco.
Instale las barras en las ménsulas receptoras
superiores de los marcos (FIG. B).

3. Mientras mantiene las barras en su sitio, alinee las 4
ranuras en “L’ del estante con los 4 tornillos de la
parte superior del marco. Deslice el estante por
encima de los tornillos tanto coma pueda y empuje
el estante hasta que quede trabado en la posicién
correcta (FIG. C). Ajuste los 4 tornitlos del estante.

4. Baje cuidadosamente el conjunto de los marcos
hasta que descanse en el piso. Coloque los 4
deslizadores niveladores en los orificios roscados,
en la parte inferior del marco (FIG. D). Coloque el
ropero, ya armado, en posicion vertical y ajuste los
deslizadores niveladores.




